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JlanHasi cTaThs MOCBSIICHA BBISIBICHUIO U aHAJU3Y JIMHTBUCTUYECKUX CPEICTB CO3/1a-
HUS XyJIO’KEeCTBEHHOro oOpaza Xutkiudda, 0aHOro U3 miaBHbIX repoeB poMaHa J. bponte
«I'p030BOI1 TIepeBay, SIBISIONIETOCS CIOXKHON U HEOAHO3HAYHOM JTUYHOCTHIO C CUJIBHBIM U
XKEeCTOKUM XapakTepoMm. OOHapykeHo, 4TO Jyist GOPMUPOBAHUS Y YUTATENS MIPEICTABICHUS
00 ATOM IMEepPCOHaXE MPUMEHSIOTCS JICKCHUSCKAE W CTHJIMCTHYCCKUE TIPUEMBI: CIIOBa pa3-
HBIX YacTel pedu, yCTOMUYUBBIE CIIOBOCOUYETAHUS, UMIIEPATUBHBIE MPEATIOKECHHUSI, TOBTOPHI,
AQHTUTE3BI.
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The article is devoted to identifying and analyzing the linguistic means of creating the
image of Heathcliff, one of the main characters in E. Bronté’s novel «Wuthering Heights»,
who is a complex and ambiguous personality with a strong and cruel character. It was
discovered that lexical and stylistic techniques were used to form the reader’s idea of this
character: words of different parts of speech, set phrases, imperative sentences, repetitions,
antitheses.
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Hcnonb3oBaHMe COOTBETCTBYOIIMX JIMHTBUCTHYECKUX CPEACTB JJIS
dbopMUpOBaHUS y YKUTATEICH MPEACTABICHUS O COOBITUSIX U TEPOSX MPOU3BE-
JICHUH, TOHUMaHUS X 00pa3a MbICIIeH, JEMCTBUN U TIOCTYIIKOB — OJ[HA U3 OC-
HOBHBIX 33/1a4 aBTOPOB. biarogaps 3ToMy B CO3HAHMM YMTAIOLIETO CKJIAJIbIBA-
€TCsl OTPECIICHHBIN XyI0KECTBEHHBIN 00pa3, MOMOTAIOIINI OIEHUTh €ro 00-
nagarens. Habop mpuMeHsieMbIX CpPEeNCTB JOCTAaTO4YHO IMIHMpOK. OmnpeneneHue
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UX CHEUU(HUKN BBICTYHAET MPEAMETOM U3YUYEHUSI BO MHOTHX SI3bIKOBETUECKHX
pabotax. Tak, O. I'. Kynmosa [1] uccnenyet tekctsl pomanoB Murpun Homb
Y OTMEYAET, YTO MPAKTUYECKH Ka)Kaas S3bIKOBask €AMHUIA MOYKET 3aKJIFOUaTh B
ce0e OmNpeleNeHHYI0 SKCIPECCUBHYIO HArpy3Ky, peaau3ys TakuM 00pa3oM
sMolMoHabHbIe HaMepeHusa udenoBeka. K. M. KoxkaeBa u C. O. MakeeBa [2]
BBISIBIIIFOT JIMHTBUCTUYECKHUE CPEACTBA, XapaKTEPU3YIOIINE JEBUAHTHOE MOBE-
NEHUE S3BIKOBOM JIMYHOCTH B OTIMYME OT BO3PACTHOM PEUYEBOM HOPMBI.
B. B. bapnakoa  [3] aHanmu3upyeT  MO3THYECKHUE  HU300pa3UTEIHHO-
BBIPA3UTENIbHBIE CPEJCTBA JJISl CO3JaHUS MIEPCOHAKEN B JIETCKOW JIUTEpaType.
W. B. [ukymeBa [4] ONUCHIBACT SI3bIKOBBIE €IMHMUIIBI, HEOOXOAUMBIEC IS
oOecrieyeHus: KOMHUYECKOTO 3(pdexTa B PYyCCKUX M AHMIUHCKHX CKa3Kax.
B. M. Kopuyrta [5] packpbIBaeT, KakMMHW JIMHTBUCTHYECKUMH SBJICHUSIMU
IIPEACTABISCTCS IOHATHE «BOWHA» B poMaHe «KpoBaBeli Mepuanan»
K. Makkaptu. A. T. I'pa3noBa [6] oTMedaeT (hOHOBBIE CEMBI CIIOB U (hpazeoio-
TM3MOB, MPUBJIEKAEMBbIX i1 (POPMUPOBAHUS POMAHTUKO-(DaHTACTHUYECKON
kaptuHbl Mupa B noBect «llItoce» M. HO. JlepmonToBa. O. B. Onmrenn [7]
pazOupaeT MHOrooOpas3ue JIMHIBUCTUYECKHX CPeACTB i 3(pdexTa MaHUITy-
JSAUUNA ¥ TaKTUK 3alUTHI B CyNeOHON peud aHTIMHCKUX aJBOKATOB. JTO He-
MHOTHE MPUMEPBI TOTO, KAKKE aCIIEKThl pACCMaTPHUBAIOT YYEHBIE BO BpeMs pa-
OOTBI C Xy/10)KECTBEHHBIMH TEKCTAMHU.

B 1aHHOH CTaTbhe ONMCHIBAIOTCS HEKOTOPBIE SI3BIKOBBIE CPEICTBA, II03BO-
musiue J. bponTte [8] co3marth spkuil U HEOAHO3HAUHBIN 00pa3 Xutkiudda,
B XapakTepe KOTOPOro Hanbojee CUIIBHO MPOSBISETCS HEHABUCTD, KUBIIAS B
€ro CepLe U NOCTYIKaX B TCYEHUE MHOTHUX JIET.

I'maBHbIA repoii pomana — Xutkiaud@ — spkuii npuMep Tomy, Kak B Yeo-
BEKE 3ap0OK/IAa€TCsl, pa3pacTaeTcs U MPOsIBISIETCS BIIIIEHA3BAHHOE KayecTBO. B
JETCKOM BO3pacTe XUTKIU(Qa YCHIHOBUIN U OYE€Hb TEIJIO MPUHSIU B CEMbE
OpHio. OQHAKO CO BPEMEHEM OTHOIICHUE K HEMY M3MEHWIOCh. YHWKCHHUS,
nobou, OecuecThe, W3THAHWE BbI3BAIM B HEM HEYIEPKHUMYIO HEHABUCTh K
«cBouM». OH Moryoui mpejcTaBuTeNield poja DPHIIO, 1aXe TeX, K KOMY HC-
IBITBIBAJ CEPJCUYHYIO IPUBA3AHHOCTh. B X0/1€ MOBECTBOBAaHUS aBTOP MCIIOJIb-
3yeT CpEACTBA, 3aTPAarvBaroOIIME€ SMOLUU YHUTAIOLIETO, BOBJIEKAIOIIHME €r0 B
OTHChIBA€MbI€ COOBITHS, BRIHYKAIOIIUE CO3/1aTh COOCTBEHHYIO KapTUHY MPO-
HCXOJAILET0, IpaMaTh3M U JKECTOKOCTh KOTOPOTO HAIPSIMYIO CBSI3aHBI ¢ XUT-
kupdom. Tak, yxxe mepBoe NpeasiokeHHe, OMUCHIBAIOIIEE BCTPEUy MHUCTEpa
JloxByna u Xutkinudda packpblBaeT OCHOBHBIEC YEPThI XapaKTepa MOCIEIHETO:

*(1) Er ahnte wohl kaum, wie mein Herz ihm entgegenschlug, als ich
sah, wie seine schwarzen Augen sich bei meinem Ndherreiten so abweisend
unter den Brauen verbargen und wie seine Hinde sich in entschiedenem
Misstrauen tiefer in sein Wams vergruben, wdhrend ich meinen Namen
nannte / On enBa Ju MOAO3pEBall, KaK CHIBHO OMIIOCH MOE cepille, Koraa s
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YBUJEN, KaK MPU MOEM MNPUOIMKEHUU €r0 YepHble Iia3a HeApY:KeJI00HO
CIPATAJUCH 107 OpPOBSAMH M KaK €ro PyKH ¢ pPelIuTeJbHbIM HeloBepHeM
Oosee TIyOOKO MOTPy3MJIMCh B KapMaHBI KUJIETa, KOTNa sl Ha3Ball CBOE MM
(3mech u nanee nepesox Hamt. — 1. I1].).

HesnaunTensHBINM HA TIEPBBINA B3I DJIEMEHT MPU OMIMCAHUH BHEIITHOCTH
Xutkaudda — schwarze Augen ‘depHblie I71a3a’ — Ha CaMOM JIeJie TOBOPHT O
MHOTOM: STUTET MOTICPKUBACT 3araJlOYHOCTh U XOPOIIIO Pa3BUTYIO HHTYHUIIUIO
ux oOmamgarens. OH TEPEXKWIT CIUITKOM MHOTO TOPS B CBOCH JKU3HU, MIOATOMY
OYCHH OTIPOMETYMBO C €r0 CTOPOHBI OTKPHITO OTHOCUTHCS K HE3HAKOMOMY Ue-
JIOBEKY U €CTh HE0OXOAMMOCTh IMOHAOIIONATh 32 HUM He3aMeTHO. J[aHHas yep-
Ta YCHJIMBAETCS C TIOMOIIBIO Tiarona sich verbergen ‘mpsTaThCcs’ U Hapeuus
abweisend ‘HenpyxenroOHO’. Ha HexenaHue BCTymath B Oecely yKa3bIBaroOT
cioBocoueTanue in entschiedenem Misstrauen ‘c pemmureabHBIM HEOBEpUEM
U TJAarol sich vergraben ‘TOTpyXaTbCs, 3aKallbIBaThCs , BEAb CIPSATaHHBIC B
KapMaHax pyKHd Kak pa3 00 3TOM U CBUIECTEIbCTBYIOT.

B nenom Xutkiudd He mpuaepxKuUBaeTCS STUKETHBIX (POPM OOIICHHS.
On mpenmounTaeT HeBepOaIbHYI0 KOMMYHHKAIMIO 1O MPUYMHE ee Oojee
OBICTPOTO OCYIIIECTBICHHUS:

*(2) Ein Nicken war die Antwort / KuBok ObUT MHE OTBETOM.

B nmanHoM mpuMmepe cyOctaHTHBHpOBaHHBIN raroi Nicken ‘kuBOK’ BbI-
pakaeT OTBET HA 3a/JIaHHBIN BOMPOC MO UACHTHPHUKAIMK JTUIHOCTA. OH 1M03-
BOJISICT OJJHO3HAYHO, O€3 JIMIITHUX CJIOB, IaTh OTBET.

JIABHBIA TePO YYBCTBYET MOTEHITMAIBHYIO OIMACHOCTh OT BH3HUTEpa IO
OTHOIICHHIO K Ce0€ U CTPEMHUTCS KaK MOXKHO CKOpPee MPOSCHUTH CUTYAIIHIO:

*(3)  «Thrushcross Grange gehort miry, unterbrach er mich auffah-
rend. «Und ich erlaube niemand, mich zu beldstigen, wenn ich es verhindern
kann. — Kommen Sie herein!» / «Mpbi3a CKBOPIIbI MPUHAIJICKUT MHE, — OH 3a-
NAJBYUBO TIepeOu MeHsl. — U 1 HUKOMY He MO3BOJISIK) OTSTOIIaTh MEHS CBO-
UM MPUCYTCTBHEM, €CIIK MOTY 3TO MPEeAOTBPATHTDL. BxomuTe!».

Hapeune auffahrend ‘zamampumBo’ yka3eiBaeT Ha pa3iapakUTEILHOCTD
Xutkaudda, THEB M3-3a TOTO, YTO KTO-TO MOCMEN MOCETHTHh €ro BIaJICHUS.
EMy He HpaBHUTCS BMELIATEILCTBO B MPUBBIYHBIN YKJIAJd kU3HU. Kpome Toro,
anToHuMbI erlauben ‘mos3sossiTe’ u verhindern ‘mpenoTBpaTuTh, MPEMSITCTBO-
BaTh’ TOAYEPKHUBAIOT OMPEIACICHHYI0 OecToMOIHOCTh XUTKIudha, HeoOXo-
JTUMOCTD IIOMYUHHUTHCS OOCTOSTEIIBCTBAM, UTO TIPOTHBOPEUHUT €r0 TOPIAOMY Xa-
pakTepy.

*(4) Das «Kommen Sie hereiny wurde zwischen den Zdhnen hervorge-
stofien und hief3 soviel wie: Geh zum Teufel / (Boitnure!> Obl10 MpoLEKEHO
CKBO3b 3yObI 1 O0JbIIe TTOX0XKE Ha: <au k yepty!»

Cnoco0 npousneceHus: HeluTpaabHOl Ppas3el (Kommen Sie herein) ‘Boii-
nute!’ 0003HAYaeTCs AMOIMOHATBLHO OKPAIICHHBIM IJIArojoM hervorstofien
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‘IPOLIETUTh CKBO3b 3yOBI’ M OTpPa)Ka€T MCTUHHOE OTHOIICHHE XUTKiHudpda K
CBOEMY TOCTIO: OH OXOTHO OblI mocnan JIokByaa K uepTy, eciu Obl HE 00CTOsI-
TEIhCTBA, MPUHYKIAIOIINE XO3siMHA XOTS OBl YacTUYHO COOJIOMAaTh HOPMBI
ATUKETA.

HenoBonbcTBO mpre3noM roctsi ¥ HEOOXOAUMOCTBIO HAPYIIUTh MPUBBIY-
HBIM 00pa3 )KM3HU BBIPAXKAETCS U B CIAEAYIOIIEM IPUMEpE:

*(5) Als er sah, dass mein Pferd die Brust gegen das Gatter dringte,
streckte er die Hand aus, um die Kette zu l6sen, und ging dann miirrisch den
Dammweg voraus / Korza oH yBHJEIN, YTO MOS JIOIIAIh HAIKpaia Ha BOPOTa,
OH TPOTAHYNI PYKY, UTOObl CKMHYTh C HHUX II€Tlb, U TOIIEJ YIPHOMO IEpPeo
MHOM T10 MOIIIEHOW JOPOKKE.

JIaHHO€ NPEIIIOKEHUE TAKKE MTOTUYEPKUBAET HEFOIAUMBIA XapaKTep XHUT-
kindda, ero 1000Bb K OTUHOYECTBY U KEJITAHUE NPEObIBATh B CBOMX MBICISIX.
BwmecTo TOro 4T0o0BI OKa3aTh TOCTIO AIEMEHTAPHBIC 3HAKW BHUMAHUS, OH XMY-
pUTCS W TIPAKTUYECKH HUYETO HE TOBOPWT. [IpM 3TOM €ro BW, OMHCAHHBIHN
HapedueM miirrisch ‘yrpromMo’, MOAYEPKUBAET, YTO ITO TUITMYHOE COCTOSTHHUE.

3aboty o muctepe JlokByne Xutkiaudd nopydaet ctapomy ciyre:

*(6) Beim Betreten des Hofraumes rief er: «Joseph, nimm Mr.
Lockwood das Pferd ab, und bring Wein herauf!» | Bxons Bo 1BOp, OH KpHK-
HyI: «/:k03ed, Bo3bMH KOHA y MucTepa JIoKkBy1a U nprMHecH HaBepX BU-
Ha!»

®paza xo3a1Ha 10Ma B (popMe MOCiIeI0BaTeIbHBIX UMIIEPATUBHBIX KOH-
CTPYKIIMI 3BYYUT OYEHb JAKOHUYHO, €€ COACepKaHUe MOJUICKUT 00s3aTeIbHO-
My MCIIOJHEHHWIO: OH YBEpPEH, UTO CJIyra cjejlaeT Bce B TOUHOCTHU. [Ipu sTOoM
Mpoch0a MPUHECTH BUHO CBUJIETEIHCTBYET O TOM, YTO XUTKIU(DP, HECMOTpS
Ha CTECHSIOIIME €ro OOCTOSTEIbCTBA, CTAPAETCA XOTh CKOJIbKO-HUOYIb OBITh
BEXJIMBBIM, HE HapyIlas TPAJAUIMOHHBIA PHUTyaJl BCTPEUM TOCTEH, XOTS ITO
€My J1aeTCs HEJETKO.

B nepBbie MUHYTHI HaxXOXIeHUS B ToMe XUTKIU(D(], HE CKa3aB HU CIIOBa,
TOJIBKO JIUIIH CBOMM IOBeAEHHEM 3acTaBmil JIOkByma OBICTpPO clenoBarh 3a
co0o¥i 1 He 3a7aBaTh JUITHUX BOIIPOCOB:

*(7)  Ich hdtte gern ein paar Bemerkungen gemacht und den
miirrischen Eigentiimer um eine kurze Geschichte des Hauses gebeten, aber
seine Haltung an der Tiir schien meinen schleunigen Eintritt oder mein
endgiiltiges Verschwinden zu fordern, und ich hatte keine Lust, seine Ungeduld
zu steigern, bevor ich das Allerheiligste besichtigt hatte / 51 651 oxoTHO caeman
napy 3amMeuaHud W MOTMPOCHI YIPIOMOI0 XO3sIMHAa KpPaTKO paccKas3aTh UCTO-
pHUIO TIOMa, OJTHAKO OH OCTAHOBHWJICS B JBEPSIX C TAKMM BHIAOM, OYITO yKa3bl-
BaJi, YTOOBI s WJIM OBICTpEE BOIIIEJI, UJIM BOBCE MCUE3, a Y MEHsI He ObLIO Kefa-
HUS UCIIBITBIBATh €r0 TEPIICHHUE MPEXKJIE, YEM YBH)KY BHYTPEHHIOIO YacTh JI0-
Ma.
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BHoBb ucnonb3yercs jiekceMa miirrisch ‘yrproMblid’, eie pa3 noJ4epKu-
Bas BHEITHUY BUJ W MpUBBIYHOE TToBeAcHUS Xutkiudda. Kpome toro, cymie-
cTBUTeNbHOE Haltung ‘Bu, mo3a, maHepa Jepxarh ceOs’ YCHUIIMBACT YKE 3Ha-
KOMYIO YHATATEII0 XapaKTEPUCTUKY 3TOTO YeTIOBEKa U MOAUYEPKUBAET, HACKOJIb-
KO CWJIBHO TOJBKO YMEHHUEM JepKaThb ce0si OH MOXKET YNpaBisTh APYyTUMU
JFOIbMH.

Buemnocts Xutkiaudda u ero ofexia He COOTBETCTBYIOT €r0 OKpYXke-
HUIO:

*(8)  Aber Mr. Heathcliff bildet einen merkwiirdigen Gegensatz zu
seiner Behausung und seinem Lebensstil. Seinem Aussehen nach ist er ein
dunkelhdiutiger Zigeuner, der Kleidung und dem Gehaben nach ein vorneh-
mer Mann, das heifit in der Art vornehm, wie viele Landjunker es sind: viel-
leicht etwas schlampig, doch trotz der Vernachlissigung nicht iibel ausse-
hend, weil er ebenmdfig und gut gewachsen ist — und etwas miirrisch | Onna-
KO caMm MucTep XUTKIU(DP MpeACcTaBIsIeT CTPAHHBIM KOHTPACT CO CBOUM KH-
JbEM ¥ 00pa30oM KU3HU. [10 BHEIIHOCTH 3TO CMYIVIOKOKHI IBITAH, TI0 OCXK-
JIe ¥ MaHepaM — JIKEHTJIbMEH, KOHEUHO K€ B TOM Mepe, B KaKOW TaKOBBIM
MOKET OBITh JIEPEBEHCKHUI CKBailp: HECKOJIILKO HeOpeskeH B OJICXKJIE, OJTHAKO
XOPOLIO BBIIVISIAUT, TAK KaK OTIIMYHO CJIOKEH U JEPKUTCA MPSIMO, HO TIPU ITOM
yYIpIOM.

[IpunararenbHoe merkwiirdig ‘cTpaHHBIN yKa3bIBa€T Ha TO, YTO XUT-
ki dy 371€ch HE MECTO: OH BOBCE HE COOTBETCTBYET OOCTAHOBKE, B KOTOPOU
HaxoauTcsa. KpoMe Toro, KOHTpaCTHBIM MPEACTABISETCS ONMUCAHUE €r0 BHEIII-
HEro BUJIa U MAaHEPHI MOBEACHUS: KAXKETCSl, HEYyMECTHBIM, YTO CMYIJIOKOKHUU
LbITAaH MOXET JIepkKaTh ceOs KaK 4eJIOBEK 0JIaropogHOTO MPOUCXOXKICHUS MPU
OTIPE/ICJICHHON CTENEHU HEOPEXKHOCTHU B OJICK]IC. ITO YKa3bIBa€T HA TO, YTO B
KU3HU XUTKIU(p(da ObUTM M XOpOIIMEe BpEMEHA, KOIZla OH HAay4yuJCs CIEeIUTh
3a BHEIIIHUM BHJIOM U MEPEHSIT JKEHTIbMEHCKHE 00pasiisl moBeaeHus. M cHo-
Ba TOSIBJISIETCS MPUJIAraTelIbHOE miirrisch ‘yrproMbIii’, TOAUYEPKUBAIOIIIEE, YTO
ATO €ro MOCTOSIHHOE COCTOSIHME, BO BCSIKOM ClIy4ae B MPUCYTCTBUU HE3HAKO-
MBIX JIIOIEH.

Takum 00pa3zoMm, aHaIM3 HECKOJIBKUX (PparMEeHTOB TeKcTa poMaHa «Ipo-
30BOM ME€peBa» MO3BOJIAET CAEIATh BHIBOA O TOM, YTO aBTOP MCIOJIb3YET pa3-
JUYHBIC JIMHTBUCTUYECKHE CpEACTBAa I co3maHus oOpaza Xutkimdda.
K HUM OTHOCATCS: JIEKCEMBI Pa3HbIX YaCTEW pPEYM KaK B HEUTPAIBHOM, TaK U
AKCIPECCUBHOM 3HAUYECHUSIX, YCTOWUYMBBIE CIOBOCOUYETAHUS, MMIIEPATUBHBIC
npemioxeHusi. Kpome Toro, npuMeHseTCsl CTUIMCTUYECKUE TTPUEMBI: TTOBTOP,
anTute3a. JlaHHble cpeAcTBa JalOT BO3MOXKHOCTh YUTATEIIO0 COCTABUTh MPEI-
CTaBJICHHE O IJIABHOM Te€poe, MOHATh €r0 OCHOBHBIE YEPThI XapakTepa U TOT
dbakT, 4TO TPOXKWUJ OH HAMOJHEHHYI MPOTUBOPEUUSIMU U CTpaJaHUSIMHU
KW3HbB, CACIABIIYIO €r0 C/IePKAHHBIM, 3aMKHYTBIM, HEJIOBEPUUBBIM K JTIOISIM.
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